* Sovema’s Mail mowers, reversible and with hydraulic side shift (cm.48), BT series, are designed for
middle power tractors. Realized to be used bath in the front and at the back, they are particularly
‘suitable for pruning residues, the cleaning of uncultivated fields and high quality grass cutting.

= Les broyeurs de la série BT reversible et avee déplacement latéral hydraulique (em.48) sont congus
pour les tracteurs de moyenne puissance. Réalisés pour étre utilisés frontalement et A 'arriére, ils sont
adaptés pour les résidus d'élagage de grande taille, le nettoyage des champs non

_ particulirement
’cwnv&yﬁnu dlww
i idraulico I le (cm.48), serie BT sono progettati per

medie ﬂi.memloni. lkalhzall per essere utilizzati sia posteriormente che frontalmente, sono
te adatti per il taglio di arbusti e residui di potatura, per Ia pulizia di terreni incolti e per
I i qualita dell'erba.
a Hiacksler seitl. (¢m.48) versetzbar Serie BT ist fir mittlere Traktoren entwickelt. Entwickelt
ir :nl‘lmdu' hinten oder vorne Arbeit, BT Serie cignet sich besonders fiir das Schnciden von kleinen
't von, und zum Mihen von Gras.

* Les broyeurs de la série BT reversible et avec
déplacement latéral hydraulique (cm.48) sont
congus pour les tracteurs de moyenne puissance.

Son realizados para ser utilizados tanto posterior-
mente y frontalmente; son particularmente apro-
piados para corte de arbustes y residuos de poda,
p:r- la limpieza de tierra baldia y para coriar el




* The heavy double frame, the rear roller regula-
tion, the apportunity of using it with 540 or 1000 RPM

 tragtors and the front pneumatic or steel wheels (both on demand)

makes this flail mower an indispensable and irreplaceable working tool.

# Transmission i engrenages, avee une boite & quatre vitesse (540 - 1000 rpm}).
Disponible avec lames équerres (L) ou hélicoidales (C). Le rotor a de série un dispositif imperméable. 6
couteaux par Mague. 3 rouleaux sur demande (dents, packer; cage).

+La robustezza del doppio telaio, Ia regolazione del rullo, Ia possibilita di utilizzo con trattori a 540 ¢

/. IIJNRPM € lg,nmle anteriori o in ferro rendono questo trincia uno
a(runentq,d-h{wn udupens-huic ed insostituibile.
-

= ol I‘ﬁpe mm. ‘Walze Einstellung, 540 und auch 1000 Rund per Minute Benutzung und vorne
?d& (L er oder aus Eisen, beide als Auswahl) machen dieses Mulchgeriit unverzichtbar und
o une 3

m-luu:s que hacen de este triturasarmientos un insirumento de trabajo indispensable y
azable son Ia robustez del doble bastidor, ¢l ajuste del rodillo, la posibilidad de uso con tractores
¥ I’GRI'M ¥ las ruedas delanteras neumiticas o de hierro (ambas opcionales),
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[ 0] pm Kg Lbs,
540/1000 | 1845/1950 | 670 | 1474

5401000 | 1845/1950 | 710 | 1562
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